EN

WARNING. For pets only. Do not leave pet in stroller
unattended. Always apply the brakes whenever the
stroller is stationary. The maximum weight capacity is
15 kgs. Do not use any component not supplied by
manufacturer.

DE

WARNUNG. Nur fur Haustiere. Lassen Sie Ihr Haustier
nicht unbeaufsichtigt im Kinderwagen. Betatigen Sie
immer die Bremsen, wenn der Kinderwagen steht. Die
maximale Tragkraft betragt 15 kg. Verwenden Sie keine
Teile, die nicht vom Hersteller geliefert wurden.

FR

AVERTISSEMENT. Réservé aux animaux de compagnie.
Ne laissez jamais un animal sans surveillance dans la
poussette. Actionnez toujours les freins lorsque la
poussette est a |'arrét. Poids maximal supporté : 15 kg.
N utilisez aucun accessoire non fourni par le fabricant.

NL

WAARSCHUWING. Alleen voor huisdieren. Laat uw
huisdier niet zonder toezicht in de kinderwagen achter.
Gebruik altijd de remmen wanneer de kinderwagen
stilstaat. Het maximale draagvermogenis 15 kg. Gebruik
geen onderdelen die niet door de fabrikant zijn
meegeleverd.

ES

ADVERTENCIA. Solo paramascotas. Nodejeasumascota
sin supervision en la carriola. Siempre accione los frenos
cuando la carriola esté detenida. La capacidad maxima
de peso es de 15 kg. No utilice ningun componente no
suministrado por el fabricante.

IT

ATTENZIONE. Solo per animali domestici.- Non lasciare
|"animale nel passeggino incustodito. Azionare sempre
i freni quando il passeggino e fermo. La portata massima
e di 15 kg. Non utilizzare componenti non forniti dal
produttore.

PL

OSTRZEZENIE. Tylko dla zwierzat. Nie zostawiaj
zwierzeciaw wozku bez opieki.Zawsze zaciggajhamulce,
gdy wozek stoi. Maksymalne obcigzenie wynosi 15 kg.
Nie uzywaj zadnych elementow niedostarczonych przez
producenta.

CZ

VAROVANI. Pouze pro domdci mazli¢ky. Nenechavejte
domaciho mazlicka v kocarku bez dozoru. Vzdy, kdyz
koCarek stoji, zabrzdéte. Maximalni nosnost je 15 kg.
Nepouzivejte zadné soucasti, které nedodal vyrobce.

DK

ADVARSEL. Kun til keeledyr. Efterlad ikke kaeledyr i
klapvognen uden opsyn. Traek altid bremserne, nar
klapvognen holder stille. Den maksimale vaegtkapacitet
er 15 kg. Brug ikke komponenter, der ikke er leveret af
producenten.

PT

ATENCAO. Apenas para animais de estimacdo. N3o
deixe o animal de estimacao sozinho no carrinho.
Sempre acione os freios quando o carrinho estiver
parado. A capacidade maxima de peso é de 15 kg. Nao
utilize nenhum componente que nao seja fornecido
pelo fabricante.

HU

FIGYELMEZTETES. Kizardlag hazidllatoknak. Ne hagyja
feligyelet nélkiil a hazidllatot a babakocsiban. Allé
helyzetben mindig fékezze be a babakocsit. A maximalis
teherbiras15kg. Ne hasznaljon olyan alkatrészt, amelyet
nem a gyarto szallitott.

NO

ADVARSEL. Kun for kjaledyr. Ikke la kjeeledyret vaere |
barnevognen uten tilsyn. Bruk alltid bremsene nar
barnevognen star stille. Maksimal vektkapasitet er 15
kg. Ikke bruk komponenter som ikke er levert av
produsenten.

RO

AVERTISMENT. Doar pentru animale de companie. Nu
|lasatianimalul de companie nesupravegheatin carucior.
Actionati intotdeauna franele ori de cate ori caruciorul
este stationar. Capacitatea maxima de greutate este de
15 kg. Nu utilizati nicio componenta care nu este
furnizata de producator.

SE

VARNING. Endast for husdjur. Lamna inte husdjuret i
barnvagnen utan uppsikt. Bromsen anvands alltid nar
barnvagnen star stilla. Den maximala viktkapaciteten ar
15 kg. Anvand inte nagra komponenter som inte
tillhandahalls av tillverkaren.

BG

NPEAYNPEXAOEHWNE. Camo 3a gomawiHun ntobmumuymn. He
OCTaBAWUTE AOMALLHUA Abumel, B Ko/AMYKaTa bOe3
Haa3op. BuHarM HaTUCKanTe CcNMpaykuTe, KOraTto
KONMYKaTa e HenoABUXKHa. MaKcnumanHaTa
TOBapoHOCMMOCT e 15 Kr. He n3non3sante KOMNOHEHTH,
KOWUTO He ca NpeaocTaBeHn OT NPOU3BOAUTENS.

EE

HOIATUS. Ainult lemmikloomadele. Arge jatke
lemmiklooma lapsevankrisse jarelevalveta. Kasutage
alati pidureid, kui lapsevanker seisab. Maksimaalne

kandevdime on 15 kg. Arge kasutage komponente, mis
pole tootja poolt tarnitud.

FI

VAROITUS.Vainlemmikeille. Al4jat3 lemmikkia rattaisiin
ilman valvontaa. Kayta aina jarruja, kun rattaat ovat
paikallaan. Suurin painokapasiteetti on 15 kg. Al3 kayt3
mitaan muita kuin valmistajan toimittamia osia.

GR

MPOEIAONOIHZH. Movo yia katowkidta. Mnv adrivete
TOo Katolkiblo oto kapotol ywplc emiBAePn. Na
epapuolete navia ta Gpeva Otav TO KAPOTOL €ival
OTOUOTNUEVO. H pEyLoTn tkavoTtnta petadopac Bapoud
elval 15 KIA&. Mnv XpnOLUOTIOLELTE KOVEVA EEApTNUQL
Tou eV MAPEXETAL OTTO TOV KATOLOKEVALOTH).

HR

UPOZORENIJE. Samo za kuéne ljubimce. Ne ostavljajte
kuénog ljubimca u kolicima bez nadzora. Uvijek zakocite
kad god su kolica zaustavljena. Maksimalna nosivost je
15 kg. Ne koristite komponente koje nije isporucio
proizvodac.

LV

BRIDINAJUMS. Tikai majdzivniekiem. Neatst3jiet
majdzivnieku ratinos bez uzraudzibas. Vienmer
bremzéjiet, kad ratini stav uz vietas. Maksimala svara
izturiba ir 15 kg. Neizmantojiet nekadas detalas, ko nav
piegadajis razotajs.

LT

JSPEJIMAS. Tik naminiams gyvunéliams. Nepalikite
augintinio vezimélyje be prieziuros. Visada jjunkite
stabdzius, kai vezimélis stovi. Didziausia svorio apkrova
yra 15 kg. Nenaudokite jokiy gamintojo nepateikty
komponentuy.

SK

UPOZORNENIE. Len pre domace zvierata. Nenechavajte
domace zviera v kocCiku bez dozoru. Vzdy, ked kocik
stoji,zabrzdite.Maximalnanosnostje15kg.NepouZivajte
ziadne komponenty, ktoré nedodal vyrobca.

SL

OPOZORILO. Samo za hisne ljubljencke. HiSnega
ljubljencka ne puscajte v vozicku brez nadzora. Vedno
zavirajte, ko vozicek miruje. Najvecja dovoljena teza je
15 kg. Ne uporabljajte komponent, ki jih ni dobauvil
proizvajalec.

1S

VIDVORUN. Adeins fyrir gaeludyr. Ekki skilja geeludyr
eftir i kerrunni an eftirlits. Notid alltaf bremsurnar pegar
kerran er kyrrstaed. Hamarkspyngdargeta er 15 kg. Ekki
nota neina ihluti sem ekki eru fra framleidanda.



